“. .
(1) Recipient Customer number 116034 .
Delivery note oo 4901
\I\;Iigg dn(; (P:-:](-:ISarﬁla 4 (2) Notice of receipt {3) Delivery note
e OBUaNG (BAR) atossors || [IIMIINMNEIE
ITALY {4) Shipping date
May 4, 2026
(5) Sender Supplier number 91005190 | (6) Freight (N Receipt Invoice
Paid Unpaid Wagoen Forward.
] -(8) Pick-Up-Sheet
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Cargo Forelgn
Stralte der Dichtungstechnik 2 Express (9) Date
94559 Niederwinkling @l l/y % b
Post Own
vehicle L\ \ \
(10) Your reference| (11) Order number / Date (15) Supplementary data | (12) Our reference (13) Extension (14) Order confirmation
430 550004552301 Saskia Baumanr) 208 30000707
(19} Shipping type Paid Unpaid | (21) Packaging type (22) Shipping mark (23 Total Weight (KG) (24)
Abholung - Spedition Gross Net
X see below Packbahn 3 14968 71
(25) Invoice address (26) Unloading location
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari) 14249
(27) tém (28) Material number (29) Description (30) Quantity (31) Unit (40) Remarks
(21) Packaging details
10 50003590 68,5x2,5 OX39 O-Ring 50.000 | PC
9008087661
Delivery Return 30000707

Quality and tolerances according to [SO 3601
class A characteristics N!

Customs tariffno.: 40169300
Origin: IT
Cust.drawing no.: 9009087661
Cust.drawing index: A

1 EH{NAGEL s,

¢ snal- 70026 hodugno (BA)

bl

Process number: 47948
Batch 0001128213 - 48.500 PC ARSI
Date of manufacture: Apr 30, 2026 ifi {Sﬂ,q :
Batch 0001127153 - 1500 PC . .
Date of manufacture: Apr 17, 2026
900071 61000024 4315MagnaModugno 34|PC
TBA-520880 '
33 x 1,500 PC
1 x 500 PC
900072 61000312 Palette800x600mmMagnaModugno 2|PC
TBA-501568
900073 61000039 Abdeckplatte800x600MagnaModugn 2|PC
TBA-520922

We would I|ke to point out that our products may not be delivered to

{42) Remarks (43) Quantity check (44) Quality inspection (45) Recipient {46) Invoice verification

Date

Name




seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-005535 vom 07.05.2026

- - 4
pedition

Ludwigsburg, 11.05.2026

Seite 1 von 1

26-005535

1 Absender / Expediteur
Dichtungstechnik Wallstabe

& Schneider GmbH & Co. KG
StraBe der Dichtungstechnik 2
94559 Niederwinkling

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportiestsoumis, noncbstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative aucontrat de
UbereinkommenstiberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par

intern. StraBengterverkehr (CMR).

route (MR).

Kfanger 1 Destlnalalre

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps
Datum/Date 19.05.2026

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ont/Lieu Niedeminkling Varbehal d B rk des Frachtithrer /
. forbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/ Pays Deutschtand Zeit/ Temps 8 Reéserves et observations des transporteurs
Datum/Date 11.05.2026
5 Beigefigte Dokumente f Documents annexas
9 Pos 10 Zeichen/Nr. 4 AnzahlderLM {9 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 81052720 2 OL Getriebeteile 529 3,91
2 81053952 1 COLLl
3 81055076 2 coLu
L 5,00 COLLI 529,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

921 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

20 Dichtungstechnik Wallstabe 23

D-94559 Niederwinkling -

Kum&hﬂﬁ

Vi3 del G Mobuano

unfrei - Rechnung an Empféinger

19 Arotliches Kennaeichon Nolastmt Uberrlahmebes!atl.gung d_es Fahrers: Die Sendur.lg wurde
Kiz vollstdndig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhsnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzabergang Gut 26-005535empfangen am Datum / Dale

Réception des mar

ﬁEL &-l‘- »
PA0d6 Modugno (BA)

1E}\AGIGZW

Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers . Untegschrift ugd SiEmpe! des
Signature et timbra fexpéditeur Signature et timbre du transporteur « Shnature mbg 8
mRicD‘\fﬁi con il t
o
(=%
" ualita e quentt

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schw\gitzer. COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT:. DRESDEFF604



